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SERVICIO NACIONAL DE ADUANAS / CHILE
DIRECCION REGIONAL ADUANA V REGION
DEPARTAMENTQ FISCALIZACION ADUANERA
SECCION  CONTROL ZONA  PRIMARIA

ororon. 005

MAT : Remite Of Ord. N°.1808/06.12.02 e invita
a reunién de frabajo.

REF : Of Circ.N°.809/02 Sr. DNA.
Of Circ N° 916/02 Jefe Depto. Normativo
Of.Ord.N°.1808/02 Sr.DRA.V Regién.

ADJ : Of.Ord. N°.1808/02 Sr.DRA.V. Regién.

010

VALPARAISO, - 3 ENE 2003

DE : DIRECTOR REGIONAL ADUANA V REGION

A :SRASOCIACION NACIONAL DE AGENTES DE ADUANAS A G
VALPARAISC

Adjunto remito a UD. el OfOrd. N°.1808 de
06.12.02 de este Director Regional referido al cumplimiento de las exigencias
relativas a los B/L, en su calidad de documentacién de base para ia confeccion de
las declaraclones aduaneras, donde aparece de manifiesto la responsabiiidad que
le cabe tanto al Agente de Aduanas como al Forwarder.

Al respecto, y cumpliendo ia sugerencia del Sr.
Director Nacional vertida en el numeral 3° del Of.Circ. N°.809/02, se invita a esa
Asociacién Gremial, en conjunto con la Camara Aduanera, a una reunién de
trabajo para analizar lo instruido, y plantear inquietudes respecto al tema enfocado
a la puesta en marcha dei Programa ISIDORA.

Cte, rgego comunicarse con el SR, Jefe del
Departamento de Fiscaiizacion Aduangfa (fono 200702-200717) para acordar ei

amara.

Director Regional (S)
ADUANA VALPARAISO
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INT.795/02
ororoNn. 1808

MAT : Aplicacién de instrucciones sobre
consignacidn de los BA, mandato,
originalizacién coplas no negociables
de B/L yreliio de mercancias desde
zona primaria .

REF : Of.Circ. N°. 883/06.10.92 DNA.
O1.0rd. N°.12373/10.11.93 DNA.
Of.0rd. N°.10450/28.08.94 DNA.
Of.Circ. N°. 280/15.03.96 DNA.
Of.Circ. N°, 1037/20.11.96 DNA.
Fax Cire.N®, 2163/10.11.00 DNA.
Of.Circ, N°.  809/05.09.02 DNA.
Of.Circ. N°.  916/30.10.02 DNA.

VALPARAISO, 06 Diclembre 2002

DE : DIRECTOR REGIONAL ADUANA V REGION

A BRES. JEFES DE ANDENES DE AFORO
JEFES DE TURNO
FISCALIZADORES

Mediante los documentos sefialados en
“antecedentes” , a través del tiempo, se han impartido diferentes Instrucciones respecto
de la normativa referida a los Conocimientos de Embarrque.

Se ha considerado necesario efectuar
algunos alcances respecto a las insrucciones sobre la consignacion de las mercancias
sefialadas en los Conocimientos de Embarqus, asl como del mandato aduansro yla
originalizacién de coplas no negoclables de estos Conocimientos, impartidas por el
Oiicio Circular N°.910 de 30.10.02 dei St. Jeie dei Departamento Normaiivo de ia DA,

asi como las intrucciones para ef retiro impartidas por Of. Circ. N*.809 de 05.09.02 del
St. Director Nacional de Aduanas.

1- EI numeral 1° del Of.Circ. N°.916/02 no hace referencia a la stuacion mds
fecurrents, cual es que el real consignaiario de las mercancias no esté identificado
comectaments en ol BL { Ejemplo : sl ol B/L indica PROFARMA y of rasts ds
documentacién de base, asl como la DIN, sefialan PROFARMA LTDA.). que obligaria
corregir el B, y no la DIN.





[image: image3.png]En esos casos, el Agente de Aduanas debi6 haber previsto esta situacion
fequiriendo la correccion del B/L antes de confeccionar la DIN, por lo que asumira la
responsabilidad en el retraso del retiro de fas mercancias, entendiéndose la instruccion
de retencién de las mercancias, como por un breve plazo , lo suficiente para alguna
comunicacion telefonica, o entrega de antecedentes, plazo Que no podria ser superior
a una hora, luego de lo cual se autorizara el retiro de la carga, pero se informara
documentadamenie del hecho al Sr.Jefe del Departamento de Fiscalizacion Aduanera

de esta D.R.AA, quién propondré al Sr. Director Regional la sancién a aplicar al
Despachador, informandose al Departamento de Fiscalizacion de Agentes Especiales
dela D.NA.

En caso que la falta sea considerada grave, se remitirén los antecedentes al
Deopartumento nucional sefaludo, a fin de que el 8r. Diiector Nacional de Aduanas
decida la sancion.

Sila falta de comespondencia, como serfa la intencion de retio por una persona
notoriamente diferente a la consignada en el B/L, u ofras situaciones que den pautas
para presumir un hecho doloso, se impedira el desaduanamiento, dando cuenta de
inmediato &l Tribunal Aduanero mediante oficio firmado exclusivamente por e
Fiscalizador interviniente, quién, antes de denunciar, deberéd anaiizar el tema con el
Jefe de Andén o Jefe de Turno, quienes emitirdn su apininién, pero debe dejarse
establecido que el Fiscalizador interviniente asume la responsabilidad de! denuncio y
retencion.

2.- Respecto del numeral 6°. del Of.Circ. 916/02, sera responsabilidad de los Agentes
de Aduanas incluir en las carpetas con documentacion de base los fax o telex que
respaiden, para cada despacho, la originaizacion de ias copias no negociables de los
BIL por parte de los Forwarders.

La ausencia de estos documentos de respaldo deberd ser igualmente denunciada al

Sr. Jefe del Departamento de Fiscelizacion Aduanera de esta D.R.A., en todos los
términos sefialados en el numeral anterior.

3.~ La necesidad o conveniencia de verificar que exista refacion de representacion
entre el Forwarder embarcador en el extranjero, { emisor del BAL ), y aquel
representante en Chile que originalizard la copia de BA, deberd hacerse con
posterioridad al retiro de las mercancias, tomando nota de los antecedentes y elevando
la consulta al mismo Departamento mencionado.

Analizada la respuesta, se archivaran los antecedentes en caso de conformidad,
0 s@ denunciard al Transitario formaimente ante ese Departamento Nacional, quién
asumird la responsabilidad de sancionario.

4.- Igual responsabilidad le cabré a los Agentes de Aduanas cuando no acompafien
la copia no negociable del B/L al certificado emitido por un Banco Comercial, o cuando
no acrediten el mandato respectivo para despachar, toda vez que los Despachadores

estan obligados a efectuar su gestién cumpliendo con todas las normas establecidas,
¥a que gozan de amplias facilidades para el pronto retiro de las mercancias.

GMS/AAC/ROPATAMa Saluda a Ud. atte.
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